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GUVENLIK ONLEMLERI
Kendi giivenliginiz i¢in agagidaki giivenlik 6nlemlerini
okuyun.
Gli¢ Kaynag: Televizyon, yalnizca 220-240 V AC 50 Hz
cikisla calistinimahdir. Kullanim kolayhginiz igin dogru
voltaji segtiginizden emin olunuz.
Gii¢ Kablosu: Gli¢ kablosu (elektrik kablosu) lizerine TV,
mobilya, vs. yerlestirmeyiniz veya kabloyu bikmeyiniz.
Baglanti fisi, elektrik kablosuna ve prizlere kolayca
erisebilmelidir. Elektrik kablosunu fisten tutarak gekiniz.
Cihazin fisini gu¢ kablosundan gekerek g¢ikarmayiniz ve
gu¢ kablosuna asla elleriniz 1slakken dokunmayiniz; bu
kisa devreye veya elektrik carpmasina neden olabilir.
Kabloyu asla digimlemeyiniz veya bagka kablolarla birlikte
baglamayiniz. Glg kablolari, lizerlerine basiimayacak
sekilde yerlestiriimelidir. Hasar gérmis bir gli¢ kablosu
yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. Kablo
hasar goérdugunde ve degistiriimesi gerektiginde, bu islem
vasifli personel tarafindan yapilmalidir.
Nem ve Su: Bu cihazi nemli ve islak yerlerde kullanmayiniz
(banyoda, mutfak lavabosu ve bulagik makinesi yakinlarinda
kullanmaktan kagininiz). Tehlike yaratabileceginden, bu
aleti yagmura veya suya maruz birakmayiniz ve Uzerine
vazo gibi sivi igeren nesneler koymayiniz. Su damlatmaktan
veya sigratmaktan kagininiz. Eger kabinin tGzerine herhangi
sert bir nesne diisecek veya sivi dokilecek olursa, TV'nin
fisini ¢ekiniz ve tekrar galistirmadan dnce vasifli eleman
tarafindan kontrol ettiriniz.
Temizlik: Temizlemeden énce TV nin figini prizden c¢ekiniz.
Sivi veya sprey temizleyiciler kullanmayiniz. Yumusak ve
kuru bir kumas kullaniniz.
Havalandirma: TV seti Uzerindeki yuva ve delikler
havalandirma ve guvenli ¢alisma igin yapiimiglardir.
Asir 1sinmadan kaginmak icin bu delikler hicbir sekilde
engellenmemeli veya kapatiimamalidir.
Is1 ve Ates Kaynaklari: Cihaz, ¢iplak alevlerin veya
elektrikli isitici gibi yogun i1s1 kaynaklarinin yakinina
yerlestiriimemelidir. TV'nin tizerine, yanan mumlar
gibi higbir giplak ates kaynaginin koyulmadigindan
emin olunuz. Pillerin glines 15131, ates veya benzeri
tirde agiri Isiya maruz birakilmamasi gerekmektedir.
Yildirnm: Firtina ve yildinm halinde veya tatile gikarken
guc kablosunu prizden ¢ikariniz.
Yedek Parcgalar: Yedek parga gerektiginde, servis
teknisyeninin Uretici tarafindan belirtilen veya asliyla ayni
teknik Ozelliklere sahip pargalar kullandigindan emin

olunuz. Yan sanayi parcalarla deg@isim yapilmasi halinde
yangin ¢ikabilir, elektrik ¢arpabilir veya bagka tehlikelere
neden olunabilir.

Servis islemleri: Litfen bitiin servis islemleri igin
yetkili personele danisiniz. Elektrik carpmasina neden
olabileceginden, kapagdi kendiniz ¢ikartmayiniz.
Atiklarin yok edilmesi: Ambalaj ve ambalaja yardimci
malzemeler geri donusebilir ve geri donustirulmeleri gereklidir.
Folyo poset gibi paketleme malzemeleri cocuklardan uzak
tutulmalidir. Pillerin —agir metal icermeyenler de dahil olmak
Uzere- evsel atiklar ile birlikte atimamasi gerekir. Lutfen
kullaniimig pilleri cevreye saygili bir sekilde yok ediniz.
Bulundugunuz bélgede gegerli olan yasal yonetmelikler
hakkinda bilgi edininiz. Pilleri yeniden sarj etmeyi denemeyin.
Patlama tehlikesi vardir. Pilleri sadece ayni veya dengi tlr
pillerle degistirin. LED PANEL'de bulunan soguk katotlu
floresan lamba az miktarda civa igerir; lutfen atik bertaraf
etme icin yerel tertip ve yonetmeliklere uyunuz.

Uriin veya ambalaji {izerindeki bu simge,

elektrik veya elektronik cihazinizin, kullanim

Omriini tamamladiginda, evsel atiklarinizdan

ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi anlamina

gelir. AB’de geri doniisiime yonelik ayri toplama

sistemleri bulunmaktadir. Ayrintili bilgi icin,

lutfen Grand satin aldiginiz yerel yetkili merci I
veya bayi ile temasa geginiz.

Cihazi Prizden Cikarma: Elektrik kablosu TV’ setinin
elektrik sebekesi ile olan baglantisinin kesilmesi icin
kullanilir, dolayisi ile hali hazirda igleyebilir kalacaktir.
Kulaklik Sesi: Kulakliklardan gelen asiri ses basinci
duyma kaybina yol agabilir.

Kurulum: Yaralanmalari énlemek igin, bu cihaz duvara
monte edilirken kurulum talimatlarina uygun olarak, saglam
sekilde duvara tutturulmalidir (bu segenek mevcutsa).
LED Ekran: Bu LED paneli, yaklasik bir milyon ince film
transistoru iceren, ince goriintl detaylarini saglayan son
derece yiksek bir teknoloji Grtnidir. Ara sira ekranda
sabit noktalar halinde mavi, yesil veya kirmizi bir kag 6lu
piksel belirebilir. Litfen bunun Grininizin ¢alismasini
etkilemedigini g6z 6nlinde bulundurunuz.

Uyari: Evden ayrilirken TV'nizi bekleme konumunda veya
galigir halde birakmayiniz.

Ayarlayicidan Bir TV Dagitim Sistemine Baglanti
Elektrik baglantisi yoluyla veya koruyucu topraklamaya
baglantisi bulunan baska bir cihaz araciligiyla binanin
koruyucu topraklamasina baglanan ve koaksiyal kablo
kullanilarak bir televizyon dagitim sistemine baglanan cihazlar,
bazi kosullarda yangin tehlikesi olusturabilir. Bu nedenle
belirli bir frekans arahginin altinda elektriksel izolasyon
saglayan bir aygit yoluyla bir kablo dagitim sistemine baglanti
saglanmalidir (galvanik yalitici, bkz EN 60728-11).

Not : PC ile TV arasindaki HDMI baglantisi radyo
parazitlerine neden olabilir. Bu durumda VGA (DSUB-15)
baglantisinin kullaniimasi énerilir.

Elektrikli cihazlarin gocuklar tarafindan kullaniimasina
higbir zaman izin verilmemelidir. Cocuklar muhtemel
tehlikeleri her zaman farkina varamazlar. Cocuklar olasi
tehlikeleri her zaman dlizgln bir sekilde algilayamaz.
Piller / akimulatérler yutuldugunda 6lim tehlikesi
olusturabilir. Pilleri kiigik gocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin. Bir pilin yutulmasi durumunda derhal
tibbi yardim aranmalidir. Ayrica ambalaj malzemelerini de
¢ocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi vardir.
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Teknik Ozellikler
RF ANTEN GIRISi 75 Ohm (dengeli olmayan)
GALISMA GERILIMI 220-240V AC, 50 Hz.
SES GIKIS GUCU (W,,,.) (%10 THD): 2x 2,5
GUG TUKETIMI (W): 50 W (maks) < 1 W (Bekleme)
PANEL
16:9 goruntu, 24” Ekran Boyutu
BxUXxY (Ayakli): 135 x 579 x 408 Agirlik (Kg): 5,20
BxUXY (Ayaksiz): 35 x 579 x 372 Agirlik (Kg): 4,80
Transmisyor] Standartlari: VHF (BANT I/lll) UHF
(BANT U) HIPERBANT

Adim 2 - Kontrol Anahtari

Adim 3 — Harici Cihazlarin Baglanmasi

Adim 1 — Uzaktan Kumandaya Pil Takilmasi

1. Uzaktan kumandanin arkasindaki kapagi sekilde gosterildigi gibi
yukari dogru kaldiriniz.

2. ki adet AAA pili takiniz. Pillerin + ve — uglarinin pil béimesindeki
gosterime uygun olmasini saglayiniz.

3. Kapag! yerine takiniz.

Program/Ses / AV | Bekleme-acik secim anahtari
TV’nizi agmak igin kontrol anahtarinin ortasina basin.

Anahtari yukari ve asagi hareket ettirerek sesi degistirebilirsiniz. Eger
kanallar degistirmek isterseniz anahtarin ortasina bir kez basin (konum 3)
ve sonra yukarl veya asagl hareket ettirin. Eger anahtarin ortasina bir kez
daha basarsaniz kaynak ekran menusu géruntulenir. Eger anahtarin ortasina
bastiktan sonra birka¢ saniye daha basili tutarsaniz TV bekleme moduna
gececektir. Ana menu ekran menusu kontrol tuslari ile géruntilenemez.

HDMI Kablosu
Eif-ﬂt—w--ll emmsesg

VGA Kablosu

YPbPr baglantisini etkinlestirmek igin
YPbPr ile VGA kablosu arasi kablo
----- kullanabilirsiniz.
verilmedigini unutmayiniz.

Bu kablonun

Not: HDM/I’dan baglanan
cihazlarin ¢ikig ¢ézindir-

= =
Laptop PC, Masailstii PC. E—EE_,J
Sesi etkinlestimek igin Yan

> AV Ses girslerini kullaniniz.

SCART Kablosu|

DVD /Kablo
Kutusu / Uydu

=P =

alicisi vb.

R liiklerinin AUTO(veya orjinal)
secenegdine alinmasi tavsiye

edilir.

Egder cihazinizda AUTO(veya
A orjinal) segenegdi yoksa HD
(@\J olmayan icerikler igin 576i
N ¢6ziinirliiginiin segilmesi
tavsiye edilir.

Eger cihazinizda AUTO(veya
orjinal) veya 576i segenekleri

yoksa HD olmayan icerikleri
Scart veya Side AV girislerinden

Kulaklik Kablosu

RCA Kablosu -
v ®
_ Video kamera, DVD oynatici, vb PLILD0550)
777) San: Video baglantisi E‘%E‘} w
1% Kirmiz ve Beyaz: Ses baglantsi : [I ShoRolRoR
(bir PCyi baglarken sesi o
etkinlestimek icin kullaniniz). \_ SCART )
H =)
RF Kablosu
Anteni baglamak igin A—— -
kullaniniz.

izlemeniz tavsiye edilir.

Desteklenen PC Girisi Tipik Ekran Modlari

Ekranin maksimum ¢6zinarligl 1920 X 1080°dir. TV'niz farkli ¢dzlnurlikleri desteklemeyebilir. Eger PC'nizi
desteklenmeyen bir konuma gegirirseniz, bir uyari yazisi ekranda géruinecektir.
Tiirkge -2-



Adim 4 - Gii¢ ve Anten/Kablo
Baglantisi

5 ohm yuvarlak anten%
ablosu kullaniniz.

TV'nin ARKASI

o 1

! Elektrik fisinizi duvar:
i prizine giivenli bir  :
: sekilde takiniz.

Adim 5 - Acma/Kapama
» Gl¢ kablosunu 220-240V AC 50 Hz.’e baglayiniz.
Bekleme LED’i yanacaktir. Televizyonda kontrol
anahtarinin ortasina basin ve basili tutun, P+ / P-
tuslarina veya uzaktan kumanda tzerindeki sayisal
bir tusa basin. Televizyon agilacaktir.
Televizyonu kapatmak igin

» TV'nin Uizerindeki kontrol anahtarinin ortasina basin
ve basil tutun veya uzaktan kumanda tzerindeki “

1
O digmesine basin, bdylece TV bekleme moduna
gecer. Televizyonu tamamen kapatmak igin elektrik
fisini prizden gekiniz

Adim 6 - ilk Kurulum

TV'nizi ilk defa acgtiginizda ekranda asagidaki menu
gbsterilecektir

ILK APS

> LisaN « TURKCE )
TELETEXT DiLi WEST

ULKE )

LUTFEN ANTENI KONTROL EDIN

0TO PROGRAMLAMA SISTEMi

“W” veya “A” ve “d’ veya ‘P’ tuslarini kullanarak
Dil , Metin Dili ve Ulke segimi yapabilirsiniz. Devam
etmek igin, “OK” tusuna ya da KIRMIZI tuga basiniz.
iptal etmek icin MAVI tusa basiniz. Siradaki OSD,
otomatik arama esnasinda gorintllenecektir:

APS CALISIYOR. .

50.00 MHz
0%

IPTAL

APS sonlandiktan sonra ekranda program tablosu
belirecektir. Program tablosunda, program numaralarini
ve programlara verilen isimleri gérirsinuz.
Giris Segimi

Harici sistemleri TV'nize bagladiktan sonra farkli giris
kaynaklarina gecebilirsiniz. Kaynaklari dogrudan
degistirebilmek igcin kumanda Uzerindeki SOURCE
tusuna basiniz.

Kanal ve Ses Degistirmek
Uzaktan kumanda Ustiinde yer alan V+/- ve P+/-
tuslarini kullanarak kanali degistirebilir ve sesi
ayarlayabilirsiniz. Kontrol anahtarini kullanarak da
kanallar degistirebilirsiniz.

Goriintii Boyutunu Degistirme:

Resim Formatlari
Programlar alinan yayina bagh olarak farkli resim
formatlarinda izlenebilir. Farkli yakinlagtirma (zoom)
modlarinda resim gorintilemek igin TV’nin gorinim
oranini (resim boyutunu) degistirebilirsiniz. Resim
boyutunu degistirmek icin SCREEN tusuna Ust Uste
basiniz.

Menii Calismasi

Ana menuyU goérintilemek icin “MENU” tusuna
basiniz. Bir menii simgesini segmek igin “4’ veya *
P tusunu kullaniniz veya bir 6geyi vurgulamak igin “
V” veya “A” tusunu kullaniniz. “€” veya ‘P tusunu
kullanarak bir 6ge seciniz. Onaylamak veya girmek
icin OK tusuna basiniz.

RES M

MOD KULLANICT
KONTRAST —
PARLAKLIK

KESKINL K

RENK

RENK SICAKLIGI

NORMAL.

SINYAL YOK

Teleteks
Teletekst sistemi eder yayinciniz desteklerse
uygundur. Teleteks sistemi, TV'nize haber, spor ve
hava durumu gibi bilgileri gonderir. Temel uzaktan
kumanda tekst fonksiyonlari asagidaki gibidir

S

Teletekst Acik / Karistir /

Teletekst Kapali
> Alt kod Sayfalar
RETURN (GERI) Teletekst Dizin sayfasi
BILGI Géoster
SCREEN Geniglet
P+/P-/0-9 Sayfa seg
Renkli Tuslar Uygun sekilde galigir
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Uzaktan Kumanda

1. Bekleme
2. Mono-Stereo/Dual I-11

3. Genigletme (TXT modunda)/Gérintu

boyutu

4. Yesil / Goriinti MenusUu
5. Kirmizi / Ses Menusu
6. Rakam tuslar

7. Teleteks / Miks

8. imleg sola

9. Meni agik / kapal

10. AV / Kaynak

11. Islev yok

12. Ses Seviyesini Artirma
13. Bilgi/Goster (TXT modunda)

14. Sessiz

15. Ses azaltma
16. Program asagi
17. islev yok

18. Program yukari

19. Uyku zamanlayicisi

. 20. Resim modu segimi
21. OK/ Seg / Tut (TXT modunda)
@ — 0 22. Imleg asag
(3}1%@/:/@ 23. Geri don /Dizin Sayfalari (TXT
O b=t modunda)
5 0000 @ o
> 10000 /@ 24. _Sag imleg / Alt sayfa (TXT modu)
O—000e1 ® 25. Imlegyukar
29 26. Bir 6nceki program
O—ORE 2  27.san/ Ozellik Menisii
:% 28. Mavi/ Yukleme menusi

@@
90 So|™>~@ 29.islev yok
W | 30. TXT Altyazi
212 !
e -

Menii 6zellikleri ve iglevleri

Gorunti Meniisii

Gorintileme gereksinimleriniz igin, ilgili mod segenegini girebilirsiniz.

Mod Resim modu asagidaki segeneklerden herhangi birisine ayarlanabilir:
Kullanici, Sinema, Dinamik ve Dogal.

Kontrast Ekranin aydinlik ve karanlk degerlerini ayarlar.

Parlaklik Ekranin parlaklik degerini ayarlar.

Keskinlik Ekranda goruntilenen cisimlerin keskinlik degerini ayarlar.

Renk Renk dederini girer, renkleri ayarlar.

Ton Diizeyi kaydetmek igin “4’ veya ‘P tuslarina basiniz. Ton segenegi TV,
NTSC sinyali aldiginda gorintilenebilir.

Renk Sicakhgr istenen renk tonunu ayarlar.

Gorinti Yakinlagtirma

Resim boyutunu Otomatik, 16:9 veya 4:3 olarak ayarlar.

Sifirlama

Resim ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar.

Gelismis Kontroller

Giurulti Azaltma

Eger yayin sinyali zayifsa ve gorintu karli ise, duzeltmek igin, “Gurdiltu
Azaltma” ayarini kullaniniz. Girilti Azaltma asagidaki segeneklerden
herhangi birisine ayarlanabilir: Diisiik, Orta, Yiiksek veya Kapali.

Film Konumu

Bu 6zelligi, hizh hareketleri net bir sekilde gérmek istediginiz filmleri
izlerken aginiz.

Dinamik Kontrast

Kontrast seviyesini segilen moda goére gosterilen igerige uygun sekilde ayarlar.
Dinamik kontrast orani agagidaki segceneklerden herhangi birisine ayarlanabilir:
Dusuk, Orta, Yiksek veya Kapal.

Ten rengi tonu

istenen ten rengi tonunu ayarlar.

RGB Kazanci

RGB Kazanci 6zelligini kullanarak renk sicaklik degerlerini yapilandirabilirsiniz.

Oyun Modu

Oyun Konumu agik olarak segildiginde, daha iyi gériintl kalitesi alabilmek icin gelistirimis
oyun konumu ayarlari yiiklenecektir. Oyun Konumu agikken, Goriintii Konumu, Parlaklik,
Keskinlik, Renk ve Renk Sicakligi ayarlari gériintlilenemeyecek ve kapali olacaktir. Oyun
Konumu agikken, Goriinti Konumu segme tusunun islevi kaybolacaktir.
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TV HDMI kaynaktan izlenirken bu 6zellik Gelismis Ayarlari menistinde gdsterilecektir.

HDMI Gergek Siyah Goruntinln siyahhgini iyilestirmek igin bu 6zelligi kullanabilirsiniz. HDMI Gergek Siyah
modunu etkinlestirmek igin bu 6zelligi “Acik” olarak ayarlayabilirsiniz.
Ses Meniisii
Ses Sesi seviyesini ayarlar.
Ekolayzir menisiinde 6nceki ayar Miizik, Film, Konugma, Diiz veya
Ekolayzir Kullanici olarak degistirilebilir. Opcgki menuye geri ddnmek igin “MENU”
tuslarina basiniz. Ekolayzir meniisi ayarlari sadece Ekolayzir, Kullanici
Konumunda oldugu zaman maniiel olarak degistirilebilir.
Balans Bu ayar, sol veya sag hoparlér dengesini belirtmek igin kullanilir.
Ses Modu gegilen kanalin o modu.(.jes.tgklemesi halinde Mono, Stereo, Dual | veya
ual Il modlarini secebilirsiniz.
Otomatik Ses Sinirlama (AVL) iglevi, programlar arasinda sabit bir ¢ikis
AVL seviyesi elde etmek igin sesi ayarlar (Ornegin reklamlarin ses seviyesi,
genellikle programlardan daha yiiksektir).
Sifirlama Resim ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar.

Ozellik Meniisii

Otomatik Kapanma

Uyku zamanlayicisini ayarlar. Zamanlayici, 10 dakikalik adimlarla, Kapali
ile 2 saat (120 dakika) arasinda programlanabilir. Otomatik Kapanma
etkinlegtirilirse secilen sure sonunda TV otomatik olarak bekleme
konumuna geger.

Cocuk Kilidi

Cocuk kilidini etkinlestirir veya devre disi birakir. Agik segildiginde, TV’niz
yalnizca uzaktan kumanda ile kontrol edilebilir. Bu durumda, kontrol
panelindeki BEKLEME diigmesi disindaki hicbir digme c¢alismayacaktir.
Cocuk kilidi etkinlestirildiginde Bekleme / Agik digmesi ile TV’yi Bekleme
moduna alabilirsiniz. TV’yi tekrar agmak igin uzaktan kumanda gereklidir.
Dolayisiyla, bu tuslardan birine basilirsa, menu ekranda degilken ekranda
“Cocuk Kilidi A¢ik” mesaji gérintulenir.

Dil

Dili ayarlar.

Varsayilan Zoom
(Opsiyonel)

Zoom Konumu OTOMATIK'e ayarlanmissa, TV'niz yayinlanan sinyale
uygun olarak goéruntuyu yakinlastiracaktir. Eger WSS ya da agl oran
bilgisi bulunmuyorsa, TV'niz varsayilan ayarini kullanacaktir. Gegerli
Yakinlastirma menUsUni segmek icin “¥” veya “A” digmesine basin. “
<« veya ‘P diigmesine basarak, Varsayilan Yakinlastirma‘y1 16:9 veya
4:3 olarak ayarlayabilirsiniz.

Mavi Arkaplan

Sinyal zayifsa veya yoksa mavi arka plan sistemini etkinlestirir veya devre digi birakir.

Menii Zaman Asimi

Menu ekranlarinin zaman agimi suresini degistirir.

Teleteks Dili

Teletekst dilini ayarlar.

EXT Cikisi

EXT Cikisini etkinlestirir veya devre digi birakir. Bir DVD veya VCR
cihazindan kopyalama yapmak icin kaynak menusinden istenilen
kaynag segip, 6zellik menustinden EXT Out (EXT Cikisr'ni “Acik’konuma
getirmeniz gerekir. DTV modunda Zamanlayicilar iglevinin kullanilabilmesi
icin Ext Cikis Acik (On) konumunda olmalidir.

Otomatik TV Kapama

Otomatik kapanma o6zelliginin zaman asimi degerini belirleyebilirsiniz.
Zaman asimi degerine ulasildiginda ve TV belirtilen sire boyunca
kullaniimadiginda, TV kapanacaktir.

Store modu (opsiyonel)

Store modunu “ACIK” olarak ayarlarsaniz, TV’nizin 6zellikleri ekranin
Ustlinde goériuntulenecektir. Bu 6zelligi devre disi birakmak icin lutfen
“KAPALI” olarak ayarlayin.

Arka Is191 (opsiyonel)

Arka Isi1g1; Otomatik, Orta, Maksimum veya Minimum olarak ayarlar.

Enerji Tasarrufu Modu
(opsiyonel)

Enerji Tasarruf Modunu acgar veya kapatir. Enerji Tasarrufu Modunu
acarsaniz, TV enerji tasarrufu moduna gegecek ve TV’nin parlakhigi
optimum seviyeye indirilecektir. TV Enerji Tasarrufu Modunda oldugunda
bazi goriintl ayarlarinin degistirilemeyecegine dikkat ediniz.
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Kaynak Meniisii

TV’nize harici sistemler bagladiktan sonra, o kaynaktan gorintl alabilmek icin gerekli girisi segmelisiniz
Kaynak menisiinde, “¥” veya “A” tuslarina basarak kaynagin isiginin yanmasini saglayiniz ve OK
tusuna basarak o moda geginiz. “4” veya ‘P diigmeleri ile Agik veya Kapali ayarlarini segebilirsiniz. Kapali
secimi yapildiginda, uzaktan kumanda Uzerindeki “SOURCE” digmesine basildiginda bu kaynak ekran
menusunde goruntilenmez.

Not : YPbPr sadece YPbPr ¢ikislh bir cihazi PC-VGA girisiniz araciligi ile YPbPr kablosunu PC kablosuna
bagladiginizda kullanilabilir (YPbPr kablosu cihazla birlikte veriimez).

Kurulum Meniisi

Kanal numarasini segmek igin “d’ veya ‘P tuslarina basiniz. Uzaktan
Program kumanda Uzerinde bulunan rakam tuslariyla da bir rakam girebilirsiniz. 0
ile 199 arasinda 200 program bellegi vardir.

Bant Bant, C veya S olarak segilebilir

Kanal Kanal “4’ veya ‘P’ tusu veya rakam tuslari ile degistirilebilir.

Renk sistemini AUTO, PAL veya SECAM olarak degistirmek icin “4” veya

ST “»” tusunu kullaniniz.

“d’ veya “P” tusuna basarak, ses sistemini BG, DK, |, Lveya L’ olarak

Ses Sistemi degistirebilirsiniz.

ince Ayar Kanallarin ince ayarini yapmak igin bu ayari kullanabilirsiniz.
Kanal aramasini baglatmak icin “d’ veya “® tuslarini kullaniniz. Ayrica,

Arama Arama o6gesi segiliyken, rakamli tuslan kullanarak istenen frekansi
girebilirsiniz.

Kaydet Ayarlari kaydetmek igin ‘P’ veya OK tusuna basiniz. Ekranda
“Kaydedildi...” iletisi goruntulenecektir.

Program Tablosu Meniisii

Program tablosunu kullanarak ve imleci dort yone hareket ettirerek ayni sayfada 20 programa ulasabilirsiniz.
TV Konumunda (AV Konumlari diginda) tim programlari gérmek igin yon tuslarina basarak sayfalari asagi
ve yukari kaydirabilirsiniz. Imleg hareketiyle program secimi kendiliginden yapilr.

Bir programin adini degistirmek icin programi seciniz ve KIRMIZI tusa
basiniz. Segilen adin ilk harfi belirgin hale gelecektir. Bu harfi degistirmek

isimlendirme icin “¥” veya “A” tuslarina veya sayisal tuslara ve diger harfleri segmek
icin “d’ veya ‘P tuslarina basiniz. KIRMIZI tusa basarak ismi hafizaya
alabilirsiniz.

Bir programi silmek icin SARI tusa basiniz. SARI tusa tekrar basmak,
Sil secilen programi, program listesinden siler ve siradaki programlari bir
satir yukari kaydirir.

Tasimak istediginiz programi yon tuslariyla seginiz. YESIL tusa basiniz.
Tasi (Move) Yon tuslarini kullanarak segilen programi belirlenen program alanina
g6turiniz ve YESIL tusa tekrar basiniz.

Tum kaydedilen kanallari ve ayarlari siler, TV'yi fabrika ayarlarina sifirlar
APS ve ilk kurulumu baslatir. Bu islemle ilgili daha fazla bilgi icin llk Kurulum
bélumine bakiniz.

“AEEE Yo6netmeligine Uygundur”
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PC Pozisyonu Meniisii

Ekrani otomatik olarak en uygun hale getirir. En
uygun hale getirmek icin OK tusuna basiniz.

Bu 6zellik, gorunttiyl ekranin sag veya sol tarafina
yatay olarak kaydirir.

Bu 6zellik, gorintiyu ekranin Ustine veya altina
dogru dikey olarak kaydirir.

TV setine girdiginiz ¢ézunurlige ve tarama sikligina
bagh olarak ekranda bulanik veya guriltilu bir
Faz (PC modunda) goruntu gorebilirsiniz. Boyle bir durumda, deneme
yaniima yéntemiyle daha net bir gérintu almak igin
bu 6zelligi kullanabilirsiniz.

Nokta Saati (Dot Clock) ayarlamalari, hesap ¢izelgesi
gibi yogun nokta iceren sunumlar veya kiguk
karakterlerin kullanildigi paragraflar ya da metinlerde
dikey serit olarak gortinen paraziti dizeltir.

Otomatik konum (PC modunda)

H Yatay (PC modunda)

V Yatay (PC modunda)

Nokta Saati (PC modunda)

Sayin Musterimiz;

Bu UrtGinde TFT LED Display teknolojisi kullaniimistir.

TFT-LED durinlerde goriintl piksel adi verilen renkli isik noktalari ile olusturulur.

Her bir piksel 3 adet alt-pikselden [sabit renkli (kirmizi, yesil, mavi) 151k noktasi] olusmaktadir.
altpiksel at-piksel alt-piksel

oY ¥
piksel

Uretim teknolojileri geregi s6z konusu alt-pikseller siirekli yanik ya da siirekli olarak séniik kalmak seklinde
“alt-piksel hatasina” neden olabilirler.

Olasi bir alt piksel hatasi ile ilgili asagidaki agiklamayi dikkate almanizi rica ederiz.

Bu problem ile Urtiniin retimi asamasinda karsilasilacagi gibi, kullanim sirecinde de karsilasilabilinir.
Alt-piksel hatalari 2 ana cesittir.

Tip 1 : Surekli yanan alt-piksel (kirmizi, yesil veya mavi olabilir)

Tip 2 : Surekli sénik alt-piksel (siyah bir sekilde gorintr)

ISO 13406-2 standardina gore asagidaki 6zet tablo alt-piksel hatalari igin belirlenmistir.

Tipi | Aciklama Adet | Not

Rastgele (5 mm ya da daha fazla aralikh) | 2 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez

Tip1 | Bitisik 2 pixel 1 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez

Bitisik 3 ya da daha fazla pixel Kriter haricidir

Rastgele (5 mm ya da daha fazla aralikh) | 7 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez

Tip2 | Bitisik 2 pixel 2 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez
Bitisik 3 ya da daha fazla pixel Kriter haricidir
Tip1 ve Tip2 Toplam 7 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez
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ONEMLI UYARILAR
1. Ureticinin sakli bulundurdugu haklar:

Uretici firma, Griinde ya da iriiniin kullanim kilavuzunda belirtilen 6zellikleri, teknolojideki ilerlemenin geregi
olarak, herhangi bir bilgilendirme yapmadan degistirme hakkini sakli tutar.

2. Ekran Teknolojisi ile ilgili Uyarilar:

TFT ve Plazma teknolojisi geregi, ekranda aktif olmayan ya da surekli parlayan beyaz, kirmizi ya da mavi
noktaciklar (pixeller) bulunabilir. Bu Griiniin performansini etkilemez, bu bir ariza degildir. Bununla ilgili detaylar
kullanim kilavuzunun ilgili sayfalarinda belirtilmistir. Kriterler dahilindeki durumlarda Uretici firma herhangi bir
sorumluluk tagsimaz.

3. Ekranda siirekli sabit goriintiiniin kalmasi:

TFT ve Plazma teknolojisi geregi, ekranda surekli sabit gortintiiniin kalmasi, surekli ayni arka planin ekranda
gOsterilmesi ya da 16:9 bir televizyonda, uzun slre 4:3 gorintl izlenmesi sonrasi, ekranda “yanma” etkisi
meydana gelebilir. Bu etkinin olusmamasi i¢in asagidakilere uymaniz dnemle tavsiye edilir.

* Surekli sabit gorlnti izlemeyiniz.

* 16:9 formattaki televizyonunuzda 4:3 formatta goriinti izlemeyiniz.
+ Kontrast ve parlakhgi en dislk seviyede kullanmaya calisiniz.

4. Full HD iiriinlerde;

TV yayini yada diger kaynaklardan verilen yuksek ¢ézunurlik desteg@i olmayan uydu alicisi, DVD player ya da
kablolu kanal yayinlarinda beklenen performans alinamayabilir ve bu yayinlarda resimde mozaiklenme veya
resim netlik ve keskinligi az, goruntliide ekranda bazi efektler olugabilir. Bu bir ariza degildir. Yiksek ¢ozunurligu
(1920x1080) destekleyen TV’nizin iyi bir performans ile ¢alisabilmesi igin Full HD teknolojisi geregi, yuksek
¢Ozunarlikla yayin (HD yayin) ile izlenilmesi tavsiye edilir. TV yayini ya da diger kaynaklardan verilen ylksek
¢6zunurlik destegi olmayan uydu alicisi, DVD player ya da kablolu kanal yayinlarinda beklenen performans
alinamayabilir ve bu yayinlarda resimde mozaiklenme veya resim netlik ve keskinligi az, gérunttide ekranda
bazi efektler olusabilir. Bu bir ariza degildir. Eger Grtinliniz yiksek ¢6zUnurligi destekleyen bir Grln ise, iyi
bir géruntt performansi alabilmeniz igin; yiuksek ¢ozinirlik (HD) teknolojisi geregi; ylksek ¢ozinurlUklu yayin
kaynagi kullanmaniz tavsiye edilir.

5. Cihazin ¢alisma sesi hakkinda:

Cihazinizdaki elektronik devrelerde, teknolojisi geregi; ¢alisma ya da standby durumunda, Uzerinden gecen
akima bagh olarak bir galisma sesi olusabilmektedir. Olusan bu ses, standartlar dahilinde olsa dahi, insan
kulaginin hassasiyetine ve izleme mesafesine goére bazen duyulabilir. Duyulan bu ses, cihazinizin performansini
etkilemez ve bu bir ariza degildir.

6. Cihazinizin paneline (ekranina) digaridan hicbir sekilde mekanik bir darbe uygulanmamasina dikkat
ediniz:

TFT-LED televizyonlarin panelleri (ekranlar) yekpare bir cam pargasi degildir ve katmanlardan olugsmaktadir.
Cihaziniz, disaridan uygulanan bir darbe sonucu 6n kisim olan panelden (ekrandan) darbe alirsa, ekranin
dis diinyaya en yakin katmaninda kirilma/gatlama olusmadan icerisindeki katman kirilabilir/catlayabilir ve bu
durumun yetkili servis tarafindan teknik olarak tespiti mimkuindur. Bu nedenle, cihazinizin paneline (ekranina)
disaridan higbir sekilde mekanik bir darbe uygulanmamasina dikkat ediniz. Aksi halde, “dis kaynakl bir darbe
sonucu meydana gelen” bir hasar, kullanim hatasi sayilacagindan, tretici firmanin hukuken higbir sorumlulugu
olmayacaktir.

7. Cihaz kullanimi hakkinda:

Aldiginiz cihaz, ev tipi kullanim icin Uretilmis olup, sadece evde ve belirtilen amaglar i¢in kullanilabilir. Ticari ya
da toplu kullanima uygun degildir. Tuketicinin buna aykiri kullaniminda, TKHK hikiimlerinde belirlenmis, tcretsiz
onarim ve garanti sliresi iginde arizalardan Uretici ve saticinin mesuliyetinin kalktigini énemle belirtiriz.
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SAFETY PRECAUTIONS
Read the following recommended safety precautions
carefully for your safety.
Power Source: The TV set should be operated only from
a 220-240 V AC, 50 Hz outlet. Ensure that you select the
correct voltage setting for your convenience.
Power Cord: Do not place the set, a piece of furniture,
etc. on the power cord (mains lead) or pinch the cord. The
connection plug should be readily accessible to the power
cord and mains. Handle the power cord by the plug. Do
not unplug the appliance by pulling from the power cord
and never touch the power cord with wet hands as this
could cause a short circuit or electric shock. Never make a
knot in the cord or tie it with other cords. The power cords
should be placed in such a way that they are not likely to be
stepped on. A damaged power cord can cause fire or give
you an electric shock. When it is damaged and needs to be
replaced, it should be done by qualified personnel.
Moisture and Water: Do not use this device in a humid and
damp place (avoid the bathroom, the sink in the kitchen,
and near the washing machine). Do not expose this device
to rain or water, as this may be dangerous and do not place
objects filled with liquids, such as flower vases, on top.
Avoid from dripping or splashing. If any solid object or liquid
falls into the cabinet, unplug the TV and have it checked by
qualified personnel before operating it any further.
Cleaning: Before cleaning, unplug the TV set from the
wall outlet. Do not use liquid or aerosol cleaners. Use a
soft, dry cloth.
Ventilation: The slots and openings on the TV set are
intended for ventilation and to ensure reliable operation. To
prevent overheating, these openings must not be blocked
or covered in anyway.
Heat and Flames: The set should not be placed
near to open flames and sources of intense
heat such as an electric heater. Ensure that no
open flame sources, such as lighted candles,
are placed on top of the TV. Batteries should
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.
Lightning: In case of storm and lightning or when going on
holiday, disconnect the power cord from the wall outlet.
Replacement Parts: When replacement parts are
required, make sure that the service technician has used
replacement parts, which are specified by the manufacturer

Englis

or have the same specifications as the original one.
Unauthorized substitutions may result in fire, electrical
shock or other hazards.

Servicing: Please refer all servicing to qualified personnel.
Do not remove the cover yourself as this may result in an
electric shock.

Waste Disposal: Packaging and packaging aids are
recyclable and should principally be recycled. Packaging
materials, such as a foil bag, must be kept away from
children. Batteries, including those which are heavy metal-
free, should not be disposed of with household waste.
Please dispose of used batteries in an environmentally
friendly manner. Find out about the legal regulations which
apply in your area. Don't try to recharge batteries. Danger
of explosion. Replace batteries only with the same or
equivalent type. Cold cathode fluorescent lamp in LED
PANEL contains a small amount of mercury; please follow
the local laws or regulations for disposal.

This symbol on the product or on its packaging

means that your electrical device should be

disposed at the end of its service life separately

from your household wastes. There are

separate collection systems for recycling in

the EU. For more information, please contact |
the local authority or the dealer where you
purchased the product.

Disconnecting the Device: The mains plug is used to
disconnect the TV set from the mains and therefore it must
remain readily operable.

Headphone Volume: Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause hearing loss.
Installation: To prevent injury, this device must be securely
attached to the wall in accordance with the installation
instructions when mounted to the wall (if the option is
available).

LED Screen: The LED panel is a very high technology
product with about a million thin film transistors, giving you
fine picture details. Occasionally, a few non-active pixels
may appear on the screen as a fixed blue, green or red
point. Please note that this does not affect the performance
of your product.

Warning: Do not leave your TV in standby or operating
mode when you leave your house.

Connection to a TV Distribution System from Tuner
Device connected to the protective earthing of the building
installation through the mains connection or through other
apparatus with a connection to protective earthing-and to
a television distribution system using coaxial cable, may
in some circumstances create a fire hazard. Connection
to a cable distribution system has therefore to be provided
through a device providing electrical isolation below a
certain frequency range (galvanic isolator, see EN 60728-
11).

Note: The HDMI connection between PC and TV may
cause radio interference in which case it is recommended
to use VGA(DSUB-15) connection.

Never let children use electrical device unsupervised.
Children can’t always recognize properly the possible
dangers. Batteries / accumulators can be life threatening
when swallowed. Store batteries unreachable for small
children. In case of swallowing a battery medical aid has to
be sought immediately. Also keep the packaging foils away
from children. There is danger of suffocation.
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Specifications
RF AERIAL INPUT 75 Ohm (unbalanced)
OPERATING VOLTAGE 220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO OUTPUT POWER (W) (10% THD): 2x 2,5
POWER CONSUMPTION (W): 50 W (max) < 1 W (Standby)
PANEL
16:9 display, 24” Screen Size
DxLxH (With foot): 135 x 579 x 408 Weight (Kg): 5,20
DxLxH (Without foot): 35 x 579 x 372 Weight (Kg): 4,80

Transmission Standards: VHF (BAND I/1ll) UHF (BAND
U) HYPERBAND

Step 2 - Control Switch

displayed via control button.

Step 3 - Connecting External Devices

Step 1 - Installing the Batteries to the

Remote
1. Lift the cover on the back of the remote upward as
shown in the figure to the right.
2. Install two AAA batteries. Make sure to match the
+ and - ends of the batteries to the diagram in the battery
compartment.

3. Replace the cover.

Programme/Volume / AV / Standby-On selection switch
Press the middle of the control button to switch on your TV.

You can move the switch, upward or downward to change the volume. If you want to change
channels, press the middle of the switch once (Position 3) and

then move upward or downward. If you press the middle of the switch once more,
source OSD will be displayed. To select desired source, move the switch upward
or downward and release. If you press the middle of the switch and hold about

a few seconds, the TV will switch to standby mode. Main menu OSD cannot be

Note: It is recommended that

the output resolution of a
connected device via the HDMI
input should be set to AUTO
(or original). If the connected
device does not include AUTO
(or original) resolution, selecting
576i for non-HD content is
recommended. If the connected
device does not include AUTO
(or original); or 576i options,

watcing non-HD content via the

Scart or Side AV connectors is
recommended.

Headphone Cable

i HDMI Cable ‘You can use YPbPr to VGA cable fo
. e B e [ LA H enabling YPbPr connection. Note
IDVD / Cable Box / Satellite receiver etc. R that this cable is not supplied.
VGA Cable —_—
Laptop PC, Desktop EZ—(}Z )
C. Use Side AV Audio
inputs to enable audio.
SCART Cable o .
=
DVD/ Cable Box/ M @ g
Satellite receiver — ANT.
etc. S
&
RCA Cable
Video camera, DVD player, etc. ©
-~ Yellow: Video connection
f";’i\ Red & White: Audio connection mﬁ“
A1J (Use to enable audio when
connectiong a PC). @
SCART
\ V==
RF Cable
/5% Useto connectantenna. | o oy

Supported PC Input Typical Display Modes

The display has a maximum resolution of 1920 X 1080. Your TV may not support different resolutions. If you switch your
PC to an unsupported mode, a warning OSD will appear on the screen.
English - 10 -



Step 4 - Connect Power and Antenna/
Cable

Use 75 ohm
antenna cable.

round

Make sure the power  :
¢ plug is plugged securely:
: to the wall outlet. :

.............................

Step 5 - Switching On/Off

» Connect the power cord to the 220-240V AC 50 Hz.
Then the standby LED lights up. Press and hold the
middle of the control switch on the TV, P+ / P-or a
numeric button on the remote control. The TV will
then switch on..

To Switch the TV Off
* Press and hold the middle of the control switch

on the TV or press the (I) button on the remote
control, so the TV will switch to standby mode. To
power down the TV completely, unplug the power
cord from the mains socket.

Step 6 - First Time Installation

The following menu appears on the screen for the first
time you switch on your TV:

FIRST APS

> LANGUAGE ENGLISH
TXT LANGUAGE WEST

COUNTRY SF

PLEASE CHECK ANTENNA CABLE
AUTO PROGRAMMING SYSTEM

CANCEL

Select your Language, Text language and Country
by using “¥” or “A” and “4’ or ‘P buttons. Press
“OK” or RED button to continue. To cancel, press
BLUE button. The following menu will be displayed
during the automatic tuning:

APS IS RUNNING

SE 57.25 MHz
1%

POO1 BBC1

CANCEL

After APS is finalized, the programme table will appear
on the screen. In the programme table you will see
the programme numbers and names assigned to the
programmes.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press
SOURCE button on your remote control consecutively
for directly changing sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the
volume by using the V+/- and P+/- buttons on
the remote. You can also change the channels
by using the control switch on the TV.

Changing Image Size: Picture Formats

Programmes can be watched in different picture formats,
depending on the transmission received. You can
change the aspect ratio (image size) of the TV for viewing
the picture in different zoom modes. Press SCREEN
button repeatedly to change the image size.

Menu Operation

Press MENU button to view main menu. Use “4’ or
“»” button to select a menu icon and use “¥” or “A”
to highlight an item. Set an item by using “4” or “»”
button. Press OK to confirm or enter.

@ @

1
MODE

CONTRAST
BRIGHTNESS
SHARPNESS

COLOUR

COLOUR TEMPERATURE

PAL 50Hz

Teletext

The teletext system is available if your broadcaster
supports. The teletext system transmits information
such as news, sports and weather on your TV. Basic
remote control txt functions are as the following:

=) Teletext On / Mix / Teletext Off
| 2 Subcode Pages

RETURN Teletext index page

INFO Reveal

SCREEN Expand

P+/P-/109 Select page

Coloured Buttons | Operates accordingly
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Remote Control

. Standby

. Red / Sound menu
. Numeric buttons

. Teletext / Mix

. Cursor left

9. Menu on/off

10. AV / Source

11. No function

12. Volume Up

0 N O g b~ ON -

13. Info / Reveal (in TXT mode)

14. Mute
15. Volume down
16. Programme down

. Mono-Stereo / Dual |-l
. Expand (in TXT mode) / Image size
. Green / Picture menu

17. No function
18. Programme up

°®

25. Cursor up

26. Previous programme
27. Yellow / Feature menu
28. Blue / Install menu

)
#p

>—| /@ 19. Sleep timer

@/®% ﬁﬁ% 20. Picture mode select.ion

[P ese 21. OK / Select / Hold (in TXT mode)

5 {0 000 | @

> 0000 /@ 22. Cursor down

000?% 23. Return / Index page (in TXT

mode)

©>—@ !:%: 24. Cursor right / Subpage (in TXT
«»— mode)

90 5@

@ | ®

o

@

& |

29. No function
30. TXT Subtitle

Menu Features and Functions

Picture Menu

For your viewing requirements, you can set the related mode option.

Mode Picture mode can be set to one of these options: User, Cinema,Dynamic
and Natural.

Contrast Sets the lightness and darkness values of the screen.

Brightness Sets the brightness value for the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

Hue Press “€’ or ‘P button to set the level. Hue option can only be visible when

the TV receives an NTSC signal.

Colour Temperature

Sets the desired colour tone.

Picture Zoom

Sets the picture size to Auto,16:9 or 4:3.

Reset

Resets the picture settings to factory default settings.

Advanced Controls

Noise Reduction

If the broadcast signal is weak and the picture is noisy, use Noise Reduction
setting to reduce the noise amount. Noise Reduction can be set to one of
these options: Low, Medium, High or Off.

Film Mode

Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion
scenes clearly.

Dynamic Contrast

Sets the contrast level in accordance with the displayed content with regard
to the selected mode. Dynamic contrast rate can be set to one of these
options: Low, Medium, High or Off.

Skin Tone Adjust the desired skin tone.

RGB Gain You can configure the colour temperature values using the RGB Gain feature.
When Game Mode is set to On, specific game mode settings, which are
optimized for better video quality, will be loaded. Picture Mode, Contrast,

Game Mode Brightness, Sharpness, Colour and Colour Temperature settings will be

invisible and disabled while Game Mode is on. Picture mode selection
button will have no function while Game Mode is on.
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HDMI True Black

While watching from HDMI source, this feature will be visible in the Advanced
Settings menu.You can use this feature to enhance blackness in the picture.
You can set this feature as “On” for activating HDMI True Black mode

Sound Menu

Volume

Adjusts volume level.

Equalizer

In equalizer menu, the preset can be changed to Music, Movie, Speech,
Flat and User. Press the MENU button to return to the previous menu.
Equalizer menu settings can be changed manually only when the Equalizer
Mode is in User.

Balance

This setting is used for emphasizing left or right speaker balance.

Sound Mode

You can select Mono, Stereo, Dual | or Dual || mode, only if the selected
channel supports that mode.

AVL

Automatic Volume Limiting (AVL) function sets the sound to obtain
fixed output level between programmes (For instance, volume level of
advertisements tend to be louder than programmes).

Reset

Resets the picture settings to factory default settings.

Feature Menu

Sleep Timer

Sets sleep timer. The timer can be programmed between Off and 2 hours
(120 minutes) in steps of 10 minutes. If Sleep Timer is activated, at the end
of the selected time, the TV goes automatically to standby mode.

Child Lock

Enables or disables child lock. When On is selected, the TV can only be controlled
by the remote control. In this case the control panel buttons will not work, except
for the Standby/On button. When Child Lock is activated you are able to switch the
TV to Standby mode with the Standby/ On button. To switch the TV on again, you
need the remote control. Hence, if one of those buttons is pressed, Child Lock Is
On will be displayed on the screen when the menu screen is not visible.

Language

Sets the language.

Default Zoom (Optional)

While zoom mode is set as AUTO, the TV will set the zoom mode in accordance
with the signal of the broadcast. If there is no WSS or aspect ratio information,
the TV will then use this setting to adopt. Press “V¥” or “A” button to select Default
Zoom. You can set Default Zoom to 16:9 or 4:3 pressing “4’ or ‘P button.

Blue Background

Activates or deactivates blue background system when the signal is weak
or absent.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

TXT Language

Sets the teletext language.

EXT Out

Enables or disables EXT Out. For copying from a DVD or VCR device, you should
choose desired source from source menu and turn “On” to EXT Out from feature
menu. Ext Out should be On in order to use Timers function in the DTV mode.

Auto TV Off

You can set the timeout value of auto off feature. After the timeout value is
reached and the Tv is not operated for selected time , the TV will go off.

Store Mode (optional)

If you set store mode to “ON”, your TV’s features will be illustrated on the
top of the screen. To deactivate this feature, please set to “OFF”.

Backlight (optional)

Sets Backlight to Auto,Medium, Maximum or Minimum.

Power Save Mode (optional)

Sets Power Save Mode as On or Off. If you set Power Save Mode as On,
the TV will switch to energy-saving mode and luminance level of TV set
will be decreased to optimum level. Note that some picture settings will be
unavailable to be changed when the TV is in Power Save Mode.
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Source Menu

Once you have connected optional equipment systems to your TV, you should select the required input to
view pictures from that source. In source menu, highlight a source by pressing “¥” or “A” button and switch to
that mode by pressing “OK” button. With the “4” or ‘P> buttons you can set Off or On. When Off is selected;
this source does not appear in the OSD when you press the “SOURCE” button of the remote control.

Note: YPbPr mode can be used only when you connect a device that has a YPbPr output through the PC-
VGA input with YPbPr to PC cable (YPbPr cable is not supplied).

Install Menu
Use “4€ or ‘P button to select the program number. You can also enter
Program a number using the numeric buttons on the remote control. There are 200
programme storage between 0 and 199.
Band Band can be selected either C or S
Channel Channel can be changed by “4’ or ‘P button or numeric buttons.
Bl S Use “€’ or ‘P button to change the colour system to AUTO, PAL or
SECAM.
Sound System Press “4’ or ‘P’ button to change the sound system to BG,DK, I, L or L.
Fine Tune You can use this setting for fine tuning channels.
Use “4 or ‘P button to start programme searching. You can also enter
Search the desired frequency using the numeric buttons while Search item is
highlighted.

Press ‘P or OK button to store the settings. “Stored...” will be displayed

Store
on the screen.

Program Table Menu

Using the program table and by moving the cursor in four directions you can reach 20 programmes in the
same page. You can scroll the pages up or down by pressing the navigation buttons to see all the programmes
in TV mode (except for the AV modes). By cursor action, programme selection is done automatically.

To change the name of a programme, select the programme and press
the RED button. The first letter of the selected name will be highlighted.
Name Press “¥” or “A” button or numeric buttons to change that letter and “€’
or ‘P button to select the other letters. By pressing the RED button, you
can store the name.

To delete a programme, press the YELLOW button. Pressing the YELLOW
Delete button again erases the selected programme from the programme list, and

the following programmes shift one line up.

Select the programme which you want to move by using the navigation
buttons. Press the GREEN button. By using the navigation buttons move
the selected programme to the decided programme space and press the
GREEN button again.

Move

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings and
APS starts first time installation. See the First Time Installation section for more
information on this process.

“In conformity with the WEEE Regulation.”

English - 14 -




PC Position Menu

Autoposition (in PC mode)

Automatically optimizes the display. Press OK to
optimize.

H Position (in PC mode)

This item shifts the image horizontally to right hand
side or left hand side of the screen.

V Position (in PC mode)

This item shifts the image vertically towards the top
or bottom of the screen.

Phase (in PC mode)

Depending on the resolution and scan frequency that
you input to the TV set, you may see a hazy or noisy
picture on the screen. In such a case you can use this
item to get a clear picture by trial and error method.

Dot Clock (in PC mode)

Dot Clock adjustments correct the interference
that appear as vertical banding in dot intensive
presentations like spreadsheets or paragraphs or
text in smaller fonts.

Dear Customer;

This appliance is manufactured with TFT LED Display technology.
An image is created with colour light points called pixels in TFT-LED appliances.
Each pixel consists of 3 sub-pixels [fixed colour (red, green, blue) light points].

Sub-pixels Sub-pixels Sub-pixels

N/
H H
~ Pixel

As a requirement of production technologies, the abovementioned sub-pixels may cause

“sub-pixel errors” by way of lighting continuously or remaining dim continuously.
Please consider the following explanation about a possible sub-pixel error.
This problem can be encountered during the production phase as well as during use.

Sub-pixel errors are mainly 2 types.
Type 1 : The sub-pixel lighting continuously (may be red, green or blue)

Type 2 : The sub-pixel which is continuously dim (seems black)

The sub-pixel errors determined according to the ISO 13406-2 standard are given in the following table.

Type

Explanation

Quantity | Note

Type 1

Random (at 5 mm or higher intervals)

Within the compass of the criterion, not intervened

Adjacent 2 pixels

Within the compass of the criterion, not intervened

Adjacent 3 or more pixels

Off-criterion

Type 2

Random (at 5 mm or higher intervals)

Within the compass of the criterion, not intervened

Adjacent 2 pixels

Within the compass of the criterion, not intervened

Adjacent 3 or more pixels

Off-criterion

[Type 1 and Type 2 Total

Within the compass of the criterion, not intervened
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IMPORTANT WARNINGS

1. Rights reserved by the manufacturer:

The manufacturer reserves the right to change the features stated in the product or in the user’s manual of
the product without giving any information, when required by the improvements in technology.

2. Warnings about Screen Technology:

Due to TFT and Plasma technologies, there may be inactive or continuously shining white, red or blue pixels
in the screen. This does not affect the performance of the product, and it is not a failure. The related details
are given in the related pages of the user’s manual. The manufacturer does not have any responsibility in the
cases within the compass of the criteria.

3. A continuous fixed image on the screen:

Due to TFT and Plasma technologies, “burning” effect may arise in the screen after a continuous fixed image
on the screen, displaying the same background continuously or watching a 4:3 video on a 16:9 television for
a long time. In order to avoid this effect, it is highly recommended that you follow the followings.

Do not watch a fixed image continuously.

» Do not watch videos in the format of 4:3 in your television which supports the format of 16:9.
* Try to use contrast and brightness at a minimum level.

4. In Full HD products;

The expected performance may not be achieved in TV broadcasts and the broadcasts of satellite receivers
which are not supported by other sources in terms of high definition, DVD players or cable television; and
in these broadcasts, mosaic images may occur, sharpness and resolution of the image may be low; some
effects may arise on the screen. This is not a failure. It is advisable to watch high definition broadcasts for
your TV which supports high definition (1920x1080) to work with a high performance as a requirement of the
Full HD technology. The expected performance may not be achieved in TV broadcasts and the broadcasts of
satellite receivers which are not supported by other sources in terms of high definition, DVD players or cable
television; and in these broadcasts, mosaic images may occur, sharpness and resolution of the image may be
low; some effects may arise on the screen. This is not a failure. If your appliance supports high definition, it is
recommended that you use high definition broadcast sources in order to achieve a high screen performance
as a requirement of the high definition (HD) technology.

5. About Working Sound of the Appliance:

Aworking sound may be generated in the electronic circuits in your appliance as a requirement of its technology
depending on the current on it while running or in standby status. This sound can sometimes be heard depending
on the sensitivity of human ear and watching distance although it is within the compass of the standards. This
sound does not affect the performance of your appliance and it is not a failure.

6. Make sure that the panel (screen) of your appliance is never subjected to any external mechanical
impact:

The panels (screens) of the TFT-LCS televisions are not only a piece of glass; on the contrary they are
composed of layers. If your appliance is damaged in its panel (screen) which is the front part by an external
impact, the inner layer of the screen might be broken / cracked even when no break/crack arises in the layer
of the screen which is the closest to the outer environment. This can be technically detected by the authorized
service. Therefore, make sure that the panel (screen) of your appliance is never subjected to any external
mechanical impact. Otherwise, as any damage “caused by an external hit” is considered as a usage error,
the manufacturer will not have any legal responsibility.

7. About the use of the appliance:

The appliance you purchased was produced for home-type use, and it can be used only at home and for
the specified purposes, not for commercial or collective use. Otherwise, the manufacturer and the dealer will
not be responsible for the failures within the period of warranty and free repair, which is determined in the
provisions of the Act on the Protection of Consumers.
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GARANTi BELGESI

MALIN
Ginsi TELEVIZYON

Markasi VESTEL

Modeli

Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Tel-Faks

Fatura Tarihi

Fatura No

Kase ve imza

Azami Tamir Siiresi 20 Isqiin

Garanti Stiresi 21l

URETICi/iTHALATCI FiRMA:

Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.
Adres:Organize Sanayi Bolgesi 45030 Manisa
Tel: 44 44123 Faks: (0212) 3211790
www.vestel.com.tr

@ ZORLU

TURKIYE GENEL DAGITICIS:

Vestel Ticaret AS.

Zorlu Plaza Avalar 34310 Istanbul - TORKIYE
Tel: 44 44125 Faks: (0212) 32117 90
www.vestel.com.tr

ALICININ
Adi, Soyadi

Adresi

Tel

Genel Miduir
Ergiin Giiler

Isbu Garanti Belgesi, T.C. Giimriik ve Ticaret Bakanlig Tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi
ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigi tarafindan, 08.10.2010 tarihli 92036 numarali belgeyle
onaylanmistir.




GARANTI SARTLARI

. Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
. Malin biittin parcalart dahil olmak tizere tamami firmamiz garantisi kapsamindadir.
. Malin garanti siiresi icerisinde anzalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir stiresi en fazla 20 is ginidir. Bu stire mala iliskin arizanin servis istasyonuna,
servis istasyonunun olmamas durumunda, malin saticis, bayii, acentasi, temsilcilidi, ithalatgisi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin, 10 is guini
icinde giderilmemesi halinde; imalatcl veya ithalatci, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mall tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
. Malin garanti siiresi icinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda highir
(icret talep edilmeksizin tamiri yapilacaktir.
. Tiiketicinin tamir hakkini kullanmasina ragmen malin;
a) Tiketiciye teslim edildidi tarihten itibaren, garanti stiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatci-Gretici ve/veya ithalatcl tarafindan belirlenen garanti stiresi igerisinde alti
defa arizalanmasinin yani sira, bu arizalann maldan yararlanamamayi stirekli kilmasl,
b) Tamiriigin gereken azami stirenin asiimasl,
¢) Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasl halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasl, temsilcilii, ithalatcisi veya imalatgisindan birisinin diizenleyecedi raporla arizanin tamiri
mamkin bulunmadidinin belirlenmesi durumlarinda tiiketici malin ticretsiz dedistirmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.
6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
1. Garanti belgesiile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanlii Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirligi'ne basvurulabilir.
8. Bu belgenin kullanilmasina; 4822 sayili kanunla dedisik 4077 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda ve bu Kanun'a dayanilarak yiirirlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig yonetmelik
uyarinca, T.C. Giimrik ve Ticaret Bakanlidji Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligi tarafindan izin verilmistir.

=~ N
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GARANTI YOKUMLULUGU - MUSTERININ DIKKAT ETMES] GEREKEN HUSUSLAR

1. Garanti Belgesi (izerinde mamultin orijinal seri numarasinda tahrifat yapildidi hallerde garanti gegersizdir.
2. Garanti yakamluliginin gegerli olabilmesi icin, VESTEL yetkili personelinden ya da yetkili servislerinden baska hicbir kimsenin, hichir sekilde cihazin tamir ve tadiline miidahale etmemesi
gerekmektedir.
3. Anizali cihazin tamir yerini (cihazin kullanildii yer veya servis atolyesi) ve seklini yetkili servis belirler.
4. Asadida aclklanan kosullarda arizall cihaz garanti kapsamina girmez:
a) (ihaza badlanan dis donanimdan (regiilator, kesintisiz gii¢ kaynad vb.) kaynaklanan arizalar,
b) Anormal voltaj distkIigi veya fazlaligindan, hatall elektrik tesisatindan, cinazin etiketinde belirtilenden farkli bir sebeke gerilimine baglanmasiyla olusan arizalar,
¢) Malin tesliminden sonraki nakiller ve yerlestirme sonucu (disme, asir sarsiima, darbe vs.) olusabilecek arizalar,
d) Cihazinkullanim hatalarindan meydana gelen dis ve i¢ yiizeylerdeki bozulma, ¢izilme, kinlmalar ve arizalar,
) Doda olaylarinin (yildirim, sel, su baskini, deprem, yangin vs.) yol acacad arizalar.
Bu gibi durumlarda arizali cihaz, VESTEL yetkili uzmanlari tarafindan tamir edilecek, standart tamir creti alinacaktr.
5. Garanti Belgesi'nin tekermill ettirilerek tiketiciye verilmesi sorumlulugu tiketicinin mali satin aldii yetkili satici,
acente ya da temsilciliklere aittir. Garanti Belgesi, satin alinan mala iliskin faturanin tarihi ve sayist ile seri numarasini icermek zorundadir.
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Uretici firma: Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.
Adres: Organize Sanayi Bolgesi 45030 Manisa

Tel: 0236 233 01 31

Fax: 0236 233 25 85



" DANISMA MERKEZi:

44 44123

www.vestel.com.tr y

o

Vestel Danisma Hattr’ni arayarak;

Uriininizle ilgili tiim soru ve taleplerinizi Vestel Danisma
hattina iletebilir, sikayet, dilek, onerileriniz ve Vestel Sirketler
Grubu ile lgili sorularmiz1 ilgili birimlere aktarabilirsiniz.

E-mail basvurulariniz igin; tuketicihizmetleri@vestel.com.tr

Cihazinizin T.C. Giimriik ve Ticaret Bakanhd Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel 50244490
Miidiirliigi’nce tespit ve ilan edilen kullanim 6mrii (cihazin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi) 10 yildir.

VESTEL

Vestel Ticaret A.S.
Zorlu Plaza Availar 34310 Istanbul - TURKIYE
Tel: 44 44123 Faks: (0212) 32117 90
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